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Inledning

Innan installation och idrifttagning ska bruksanvisningen
l&sas igenom noggrant. Beakta ovillkorligen illustrationer och
anvisningar.

Produktbeskrivning
Handsandaren som bifogas och finns i héljet ar inlérd for
portautomatiken.

Forpackning Endast atervinningsbara material anvands.
Foérpackningarna ska avfallshanteras miljévanligt enligt
lagstadgade foreskrifter och de méjligheter som finns pa
plats.

Leveransomfattning, se sidan 123.

Symbolanvédndning
| denna anvisning anvands foljande symboler:

SE UPP Varnar for risker for personer och material.
A Ignoreras anvisningar méarkta med denna symbol kan
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det leda till allvarliga personskador och materiella skador.

ANMARKNING: Tekniska anvisningar som maste
beaktas sarskilt.

Avsedd anvdndning Garanti

Denna portautomatik &r 1amplig att anvénda pa privata

garage. All annan anvéndning betraktas som en anvéndning

fér obehérigt &andamal. a

En anvéndning i en explosionsfarlig omgivning &r inte tillatet.

Om inte tillverkaren i samtliga fall skriftligen godkéant

« om- eller tillbyggnader

= anvandning av reservdelar som inte &r originaldelar

 reparationer utférda av foretag eller personer som inte
auktoriserats av tillverkaren

kan detta leda till att garantin och garantiataganden upphér

att galla.

For skador som

* ar ett resultat av att bruksanvisningen inte f6ljts

 harleds till tekniska fel pa porten som ska drivas och
strukturdeformationer som upptréder under anvéandningen

 &r ett resultat av osakkunnigt underhall av porten

ansvaras e;j.

Informella sdkerhetsatgarder
Spara bruksanvisningen for framtida anvandning.

Bifogat kontrollhafte maste fyllas i av montéren och ska
férvaras av innehavaren tillsammans med alla andra
underlag (port, portautomatik).

Sakerhetsanvisningar

Allmédnna séakerhetsanvisningar

Portautomatiken far endast anvandas nar sikten éver
hela rérelseomradet &r fri. Ta hansyn till andra personer inom
arbetsomradet vid mandvrering.

Arbeten péa portautomatiken ska endast utforas i stromlést
tillstand.

Otillatna aktiviteter vid anvandning av en portautomatik:

 Att ga eller kéra igenom en port som ror sig.
+ Att lyfta eller skjuta féremal och/eller personer med hjélp
av porten.

Portautomatiken far endast kéras nar

« alla anvandare fatt instruktioner om funktion och
anvandning

« porten uppfyller standarderna EN 12 604 och EN 12 605

+ portautomatikmonteringen skett enligt standarderna
(EN 12 453, EN 12 445 och EN 12 635)

= ev. extramonterade skyddsanordningar (fotocell,
optosensor, sékerhetskontaktlist) &r funktionsdugliga

 det finns en n6déppning utifrAn pa garage utan en andra
ingang. Den ska i férekommande fall bestéllas separat.

* nar en gangdorr som sitter i porten ar stangd och utrustad
med en skyddsanordning, som férhindrar en inkoppling nar
dorren ar 6ppen

» en extra sdkerhetsanordning (sakerhetslist etc.) monterats
efter en &ndring av portautomatikkraftens (F1, F 2)
fabriksinstallning eller aktivering av
stdngningsautomatiken

Sadkerhetsanvisningar for installationen
Lat utbildat fackfolk utféra installationen.

Arbeten pa elinstallationen far endast utféras av behériga
elektriker.

Barférmagan och lampligheten hos den byggnad dar
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portautomatiken ska installeras, ska kontrolleras av och
intygas av sakkunnig personal.
Portautomatiken maste fastas sékert och fullstandigt i alla
fastpunkter. Fastelementen ska véljas efter
stodkonstruktionens beskaffenhet, sa att varje fastpunkt star
emot minst 800 N dragkraft.
Om dessa krav inte uppfylls finns risk for att
personskador och materiella skador pa grund av att
portautomatiken faller ned eller att porten éppnas
okontrollerat.
Nar fasthal borras far varken byggnadens statik eller
elektriska, vattenférande eller andra ledningar skadas.
Efter att portautomatiken lyfts upp till byggnadens tak ska den
sakras med lampliga medel tills fastsattningen ar helt klar, sa
att den inte ramlar ned. (Se bild pa sidan 119)
Beakta relevanta arbetarskyddsforeskrifter, hall barn borta
under installationen.

Sakerhetsanordningar pa portautomatiken
Portautomatiken har foljande sakerhetsanordningar.
Dessa far varken tas bort eller hindras i sin funktion.
* No6ddppning
+ Automatiskt sakerhetsstopp i funktionerna "OPPEN” och
"STANGD”
* Nodstopp-anslutning: Anslutning av t.ex. en brytare
(extra) pa en i porten inbyggd gangdorr.
* Anslutning fér sékerhetslist, fotocell eller optosensor

Sakerhetskontroll

Kontrollera sdkerhetsstopp

Det automatiska sakerhetsstoppet ar ett klamskydd och en
skyddsanordning, som ska férhindra skador fran en port som
arirérelse.

For kontroll av porten, stoppa porten fran utsidan med bada
handerna i héfthojd

Stangning:

Porten maste stanna automatiskt och ga tillbaka kort, nar den
stoter pa ett motstand.

Oppning:
Porten maste stanna automatiskt, nar den stéter pa ett
motstand.

Efter ett sékerhetsstopp blinkar portautomatiklampan tills
nésta impuls eller radiokommando.
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Indikeringar och reglage

Styrsystem

1 | Knapp Impuls

2 |Knapp program

Indikeringselement

3 |LED, roéd

4 | LED natdrift redo, grén

Anslutningar

5 |Nddstopp
6 | Sakerhetslist/fotocell/optosensor
7 |Impuls

8 |Antenn: A =antenn, E = jord

Handsender: Siehe Kapitel Torantrieb einlernen

Installationsforberedelse

PN Viktigt:Gor en funktionskontroll av porten, kontrollera
att den ar lattrorlig och justera vid behov. Portens
fiaderspanning maste stéllas in sa, att den ar utbalanserad,
gar att 6ppna och stanga fér hand latt, jamnt och ryckfritt.
» Ettlampligt jordat eluttag i standardutférande ca. 10 - 50
cm bredvid portautomatikens fastpunkt.
(s&kring, se tekniska data)
* Installera portautomatiken endast i torra garage.
Ha monteringssatsen for portanslutningen i beredskap vid
den porttyp som ska monteras och montera enligt
anvisningen.

Montering
Se anvisningar om montering fr.o.m. sidan 117.
Monteringssteg B, sidan 117:

1. Dra atkuggremmens spannmutter tills kuggremmen inte
langre ligger mot i styrskenan (motsvarar matt X).

« 2. Oka kuggremsspéanningen enlighet
portautomatiklangden (matt b) med spannmuttern.

Idrifttagning

» Oppna porten fér hand till du hér att porten klickar i sladen.

« Satt i natsladden. Den gréna lysdioden tédnds och
belysningslampan blinkar kontinuerligt fyra ganger med
kort uppehaill.
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Inldrning av portautomatik

OBS: Vid inldrning av portautomatiken saknas
A skydd fran ett sékerhetsstopp!

Anmaérkning: Inlarning gar endast att gora vid
forstagdngsmontering eller efter en aterstallning av
portautomatiken. Tryck inte pa nagra knappar under
inlarningen. DIP-omkopplare E-7 (avlastning kuggrem)
maste sta i lage FRAN under inldrningen.

Forberedelse: Koppla ihop porten med portautomatiken.

Inldrning med handséndare

s Vid leveransen och efter en aterstallining av
portautomatiken har handsandaren féljande

funktioner:

- 1 dod mans-lage och fininstélining "OPPEN”

-+ 2 doéd mans-lage och fininstélining "STANGD”

* 3 och 4 bekréftelse (spara)

Efter inlarningen av 3 1
portautomatiken anvands knapp 1 2

for fiarrkontroll, de andra /&/
knapparna kan anvandas fér att \/() ()5
styra ytterligare portautomatik eller Q/
radiomottagare av samma 4
konstruktion.

Inl&rning

e Tryck pa knapp 1 och hall den intryckt, porten rér sig i
Oppningsriktningen.

» Slapp knapp 1 nar den dnskade positionen &ndlédge
"OPPEN” nétts. (Det gar att korrigera med knapp 2)

= Tryck en gang kort pa knapp 3, inldrningsmoment:
Portautomatiken lar automatiskt in “andldge OPPEN/
STANGD” och krafterna for “stréckorna OPPEN/
STANGD”. Portautomatikbelysningen blinkar rytmiskt.

Inldrningen ar avslutad, nér porten &r dppen och
portautomatikbelysningen lyser.
Kontrollera sakerhetsstoppet enligt kapitlet
Séakerhetskontroll.

Inldrning utan handsandare

Pa portautomatiken:

» Dra ut kontakten av 6 RJ-45-
typ

« Tryck pa knappen "Impuls” 1
och hall den intryckt, porten rér
sig i Oppningsriktningen.

 Slapp knappen "Impuls” 1 nar
den 6nskade positionen
andlage "OPPEN” natts.

» Stick in kontakten 6 av RJ-45-
typ (Det gar att korrigera med
knappen "Impuls” 1)

« Tryck pa knappen "Program"” 2,
inlarningsmoment:
Portautomatiken lar

automatiskt in “sndldge OPPEN/STANGD” och krafterna

for “strackorna OPPEN/STANGD”.
Portautomatikbelysningen blinkar rytmiskt.

Inlarningen &r avslutad, nar porten ar 6ppen och
portautomatikbelysningen lyser.

Kontrollera sdkerhetsstoppet enligt kapitlet
Sékerhetskontroll.
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Inldrning/radering av handséandare

Lar in handséandare:

» Tryck pa knappen "Program ” 2,
LED 3 blinkar en gang

¢ Tryck inom 20 sek. pa en annu
inte inlérd knapp pa
handséndaren, LED 3 lyser,
inlarningen ar avslutad.

Radera (alla) handsandare

» Tryck pa knappen "Program” 2 5
>sek., LED 3 blinkar férst langsamt, darefter snabbt och
slocknar sedan. Alla inlarda handsandare ar raderade.

Anvandning

SE UPP: Vardslos behandling av portautomatiken
kan leda till personskador eller materiella skador.
Beakta grundldggande sékerhetsregler:
Vid 6ppning och stangning av porten ska svangomraden pa
in- och utsidan hallas fria. Hall barn pa avstand.
Portrérelserna kan utiésas och stoppas med den bifogade
handséndaren eller alternativt anslutningsbara
mandverorgan (t.ex. vaggknapp).
Externa extraanordningar (t.ex. NODSTOPP) kan anslutas.
N Fére motorn startas maste den vara
sammankopplad med porten. Om inte kan fel
kraftvdrden programmeras i motorns elektronik. Den kan
innebéra att motorn inte fungerar.

Instédllningar/extrafunktioner

Férvarningstid

Nar férvarningstiden &r aktiv lyser till att bérja med endast
portautomatikbelysningen varje gang portautomatiken
aktiveras.

Motorn startar 3 sekunder senare (fabriksinstalining 0
sekunder)

Instéllning av férvarningstider:

« Tryck in “programmeringsknappen” (2) en gang. Den réda
lysdioden (3) blinkar en gang.

+ Tryck in “impulsknappen” (1) tva ganger. Den réda
lysdioden (3) blinkar tre ganger.

« Tryck in “programmeringsknappen” (2) ytterligare en
gang. Forvarningstiden &r nu inkopplad.
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Stidngningsautomatik
Stangningsautomatiken stanger automatiskt porten som star
i Oppet lage efter en fritt instéllbar tid. (Inte i kombination med
funktionen partiell 6ppning)

Sténgningsautomatiken ar endast tillatet att anvanda
A i kombination med en extra sékerhetsanordning
(fotocell, optosensor/sakerhetslist).

Instéllning av stidngningsautomatik:

* Demontera
motorkapan.

« Kor porten till helt
O6ppet lage, nar
6nskad 6ppningstid
ar uppnadd, flytta
byglingen till lage
“AZ’. Porten
kommer att stdngas.
Oppningstiden &r
lagrad.

* Montera tillbaka
motorkapan.

For fabriksinstallning: 0 sekunder, sétt bygeln i SL1.

Andra 16priktning

En &ndring av I6priktningen &r nédvéandig for vikportar och
eventuellt for sidoskjutportar.

Anslutning

» Ta ur westernpluggen med den gréna byglingen (5).

« Tryck in “programknappen” (2) en gang. Den réda
lysdioden (3) blinkar en gang.

» Tryck in “impulsknappen (1) fem ganger. Den réda
lysdioden (3) blinkar sex ganger.

» Tryck in “programknappen” for att lagra den &ndrade
korriktningen och géra en reset av det elektroniska
systemet.

Lar in portautomatik igen. Se sidan 21.

Mjukstopp
(o]
£
e}
o~ & o~ ot
= s g2 = ..(75
5 | |3 |§ |8
Mjukstopp g |2 |5 |8 |=
STANGT / mm* o |E |a |& |2
2 |3 |% |3 |&
®© © [a) © ie)
[= w c >
X N — hoa <
290 Fabriksinstallning
290 =>0 1x |1x |2x [1x
0=>290 1x 1x 2 x 1x
290 => 580 1x |4x |5x |1x [X
580 => 290 1x |4x |5x [1x
580 =>0 1x 1x 2 X 1x
0 =>580 1x 1x 2 X 1x

* Stréckan vid mjukstopp som porten rér sig innan den nar
helt stangt lage.

OBS! Vid &ndring fran 290 mm till 0 mm, kan du inte &ndra
direkt till 580 mm. Andring av strackan kan endast géras
stegvis genom omprogrammering fran 0 to 290 mm och fran
290 mm till 580 mm.

22

Aterstillning
Aterstalining av styrsystemet till fabriksinstalining:

+ Tryck in och hall nere “programknappen” (2).

« Tryck in och hall nere “impulsknappen” (1).

« Vanta minst 5 sekunder innan de bada knapparna sl&pps.
Nu &r en reset av det elektroniska systemet gjort och
motorns belysningslampa blinkar rytmiski.

Anmarkning: Inldrda radiokommandon finns kvar.

Innan en omstart, gér en ny inlarning av
portautomatiken.

Anslutning av extra sékerhetsanordningar

Sékerhetslist/fotocell/

optosensor

Funktion: Nar sakerhetsfunktionen aktiveras (ljusstralen
bryts) reverserar motorn och gar tillbaka till 6ppet lage.

Om funktionen “automatisk stdngning” ocksa &r aktiverad,
aker motorn efter det tredje hindermeddelandet upp till 6ppet
l&dge och sténgs av.

Inkoppling: Ta ur westernpluggen med den gula bygeln (6)
spara den pa ett sakert stélle. Anslut sdkerhetstillbehoret i
samma uttag.

Nodstopp

Funktion: Om en extern slagsékerhetsbrytare (n6dstopp) ar
ansluten och aktiveras under portens rorelse, stoppas
portrérelsen. N&r slagsakerhetsbrytaren (nédstoppet)
aterstalls, kan porten ater mandvreras med ny impuls.
Inkoppling: Ta ur westernpluggen med den gula bygeln (5)
spara den pa ett sakert stélle. Anslut sdkerhetstillbehéret i
samma uttag.

Extrabelysning/varningsljus

Anslutningen far endast utféras av en behdrig elektriker.
Foérutom portautomatiklampan (40 W) kan en extrabelysning
pa max. 60 W (inga lysror eller energisparlampor) anslutas pa
kldmmorna 15 och 16.

Atgérda stérningar

Storfrekvenser
Radiosignaler fran andra 433 MHz-sandare kan stéra
portautomatiken.
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Sjéalvtest
Sjalvtest gors efter inkoppling, efter varje motorgang och var
2,25 tim. i vilolage. Lysdioden (4) blinkar och indikerar att ett

fel uppstatt.

2x Fel i arbetsminne

3x Motorstrémvarden otillatna

4x Sakerhetsingang styrsystem defekt

5x Tyristorméatvarden otillatna

6x Motorrelamatvarden otillatna

7X Programférlopp felaktigt

8x Minne for inlarda véarden felaktigt

Felavhjilpning: Aterstall elektroniken (reset) och genomfér
sedan arbetsmomentet Portaufomatik, ny inldrning. Se sidan

21.

Om felet intraffar igen, kontakta serviceféretag.

Anmarkning: Om samma fel konstateras vid tva sjélvtest i
foljd, sparras styrsystemet (ingen kommandomottagning).
Efter ytterligare ca. en minut sker en ny sjalvtest. Om inget fel
konstateras da, annulleras sparren. Ligger felet kvar,
genomfors en aterstéllning och alla instéliningar &r raderade.
Portautomatiken maste genomga en ny inlarning.

Felorsaker/hjilp

Beskrivning

Majliga orsaker/hjalp

Portautomatiklampa
blinkar

Porten har gatt emot ett hinder.
Genomfor funktionstest.

Hinderskydd utan
funktion

Felinstalld port eller hinder/genomfér
en aterstallning och en ny inlarning.

Portautomatiken gar
o6verhuvudtaget inte

Ingen eller fel stromférsérjning/
sakring motorstyrsystem defekt/
kontrollera externa anslutningar A3
och 4.

Portautomatiken gar
pa fel satt

Sladen inte gatt i ingrepp/
kuggremmen inte spand/porttroskel
nedisad

Portautomatiken slar
ifran under gang

Kontrollera portens lattrérlighet och
hinderskydd/lar in portautomatiken/
gor aterstalining

Handséandare utan
funktion, LED blinkar
inte

Byt batteri

Handsandare utan
funktion

Lyser LED 3 inte pa styrsystemet nar
handséndaren anvands: Lar in
handséndare. /Svag mottagning
(installera en extraantenn)

Det gar inte att
mandvrera
portautomatiken med
vaggknapp (extra)

Kontrollera vaggknapp och
styrledning
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Byta sékring

C Ta ur néatsladden och alla externa anslutningar.

« Demontera motorkapan.

= Ta bort den trasiga sakringen och ersatt med en ny.
Kontrollera att den nya sé&kringen har ratt varde!

+ Atermontera motorkapan.

« Aterinkoppla externa anslutningar.

Byta batteri i handsandaren
Oppna batteriluckan. Ta ut batteriet, byt och stang héljets
lock igen.

Anvand endast lackagesakra batterier. Se till att
polerna blir rétt insatta. Begagnade batterier ska
avfallshanteras pa ett miljévanligt satt.

Underhalisintervaller

Manadsvis

» Séakerhetsstopp (hinderskydd)

« N6d6ppning

+ Extra sékerhetsanordningar (om de finns)
Halvarsvis

 Inféstning av portautomatiken mot tak och vagg.

Overensstammelsedeklaration
Se sidan 125.
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Tekniska data

Natanslutning

230 V~, 50/60 Hz

Apparatsakring

1,6 A, T (trog)

Effektupptagning vid nominell last

150 W

Vilostrém (Stand-by)

<7TW

Kapslingsklass

Endast for torra
utrymmen, 1P20

Radiofjarrkontroll 433 MHz AM
Handsé&ndarrackvidd * 15-50m
Handséandarbatteri CR 2032 (3V)
Ganghastighet >100 mm/s
Begransning av kdrningstid 125s
Slagléngd Ultra S 2540 mm
Slaglangd Ultra S Lang 3625 mm
Dragkraft 550 N
Nom. belastning 150 N
Totallangd Slagléngd plus 810 m
Installationshéjd 40 mm
Tillatna -20 °C till + 50 °C
omgivningstemperaturer

Forvaring -20 °C till +80 °C
Belysning E14, max. 40 W
Oppningscykler max./h vid nom. 20
belastning

Max antal ppningscykler utan 8

paus vid nom. belastning

* Pa grund av yttre stérningar kan handsandarens réckvidd
under vissa omstandigheter vara avsevart reducerad.

24

Reservdelar
Se sidan 123 och 124.

Tillbehér (extra)

| fackhandeln finns:

* 4-kommando handséndare fér multianvdndning
» Vaggknapp

* Nyckelknapp

« Kodbrytare

* Tradl6s kodbrytare

» Ytterantenn

» Fotocell

= Optosensor

« NOdoppning utifran eller inifran

» Sékerhetslist 8,2 Kohm

» Potentialfri mottagare, olika frekvenser

Demontering, avfallshantering

Demonteringen av portautomatiken sker i omvand
ordning jamfoért med monteringsanvisningen och
maste genomféras av sakkunniga personer.

mmmm Avfallshanteringen ska ske pa ett miljévanligt séatt.
Elektrotekniska delar far inte laggas i
hushallssoporna. 2002/96/EG(WEEE)
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